BERGUR TOMASSON
L eidbeinandi reglur um umritun ar tailensku

Greinin er hluti af lengri ritgerd Bergs Témassonar. Medal pess sem finna ma i
ritgerdinni, en er sleppt hér, ma nefna tilraun til (frailegrar) umstéfunar, ytarlegri
umfjollun um téna i tailensku, lengri greinargerd um tailensk téluord, fleiri deami um
tailensk mannanéfn og tiu sinnum lengri islensk-tailenskan ordalista. —Ritstj.

Tildr6g verkefnisins

Pessar leidbeinandi reglur voru unnar sem Nyskopunarsjodsverkefni sumarid 2002 i
samstarfi vid Fjolmenningarsetur a Vestfjoréum og [slenska malsttd. Umsjénarmadur
fra Haskdla islands var Kristjan Arnason professor i islensku. Elsa Arnardéttir fra
Fjolmenningarsetrinu hafdi samband med hugmyndina vid Kristjan en hann bar hana
undir nema sem satu namskeidid Ma og samfélag. Einn peirra, Bergur TOmasson, tok
verkio ad sér. Elsaviss af porfinni fyrir reglur af pessu tagi. Til daamis éttu bokasofn
i vanda vid ad skra tailenskar baskur og ekki var heldur haegt ad skréd néfn Tailendinga
i réttri mynd med islenskum stéfum. Tailensk ndfn hafa pvi stundum verid notud i
enskri mynd hér & landi en sumir hafa tekid upp ny noéfn eda adlogud. Reglunum var
pvi medal annars atlad ad studla ad samraami i skrasetningu nafna pétt liklega sé pad
of seint i einhverjum tilfellum.

Snemma i mai 2002, pegar 1jost var ad styrkur fengist til verksins, var haldinn
fundur i slenskri malstod. Par voru Bergur, Kristjan, Elsaog Ari Pall Kristinsson sem
yrdi fulltrdi mastodvarinnar. Radt var um verkefnid og pad motad meira. Akvedio
var ad malstédin myndi Utvega stadal um umritun tailensku Ur ensku sem nota madti
til hlidgiénar. Pa var vitad um tailenskumadandi folk sem gadi verid til adstodar og
akvedio var ad hafa samband vid Andreu Sompit Siengboon og Robert Eddison.

Um midjan mai héldu Bergur, Andrea og Robert fund par sem Tailand og
tailenska voru raadd, Robert lagdi fram gégn um rittdknin og lanadi auk pess
malfrasdibdk um tailensku. Pad var meira en nég efni til ad koma verkefninu af stad.
Malfraedibokin nyttist ekki sist til ad gefainnsyn i ténakerfi tungumalsins sem virdist
byrjendum oft flokid. Eftir petta for vinnan af stad, fundnir voru haldnir nokkrum
sinnum yfir sumarid, ymist hja Andreu eda i malstddinni. Andrea veitti radgjof um
tailensku en peir Kristjan og Ari um islensku. Stadallinn var sottur snemmai jani og
einnig fékkst lanud tailensk-ensk ordabdk og kort yfir rittaknin. | 1ok jani hitti Bergur
einnig Kesdru Anamthawat-Jonsson sem er professor vid liffragdiskor Haskéla slands.
Hun veitti upplysingar um néfn i tailensku. No6fnin attu ad vera til ad gefa dsemi um
notkun reglnanna en sidar var dkvedid ad nota til pess adalega ordalista fra Andreu
(einn tiundi hluti listansfylgir hér aeftir). No6fn i tailensku eru dalitio annars edlisen i
islensku, til daamis er ekki mikid um algeng nofn heldur eru pau oft einstegd. Eftirnéfn
og adtarndfn eru enn fremur vandmedfarin og fullpersonuleg ma til ad taka inn i
svona verkefni.

Ymisdegt vardandi ramma verkefnisins var endurskodad og metid a4 medan &
vinnunni stdd og Utkoman er med 6rlitid 6drum aherslum en lagt var upp med. Par a
medal er pad ad nota ordalista frekar en nofnin. Loks er Andrea ad vinna med
hugmyndir ad kennsluefni til ad setja & Netid og liklega nytist pess vinna par ef af
verdur, badi ordalistinn og umritunarreglurnar. En vonandi hefur tekist ad pjona
tilganginum og peirri porf sem var kveikjan i upphéafi.



Umritun

Ord tungumdls, sem eru skifud skv. &kvednu kerfi, verda stundum ad komast til skila
med tulkun midad vid annad kerfi, umritunarkerfid, yfirleitt fyrir annad tungumal.
Petta ferli er oft notad i sdogulegum eda landfradilegum textum, kortagerd og
bokfrasditextum par sem verdur ad umrita stafi Gr 6likum ritmaum.

Til eru tvaa meginleidir til ad Utbuareglur af pessu tagi, umstéfun og umritun.

Umstofun felur i sér ad tékn kemur i stad tékns, hvert og eitt té&kn er tulkad,
hvort sem pad taknar fonem, atkvasdi, ord eda annad. Med pessu moti er haggt ad
tryggja tvistefnu i kerfinu. bar sem fjoldi t&kna i téknkerfum ritméanna er ekki hinn
sami (eins og i pessu tilfelli) verdur ad nota samstéfur eda sérmerkingar. Best er ad
hafa slikar merkingar eins kerfisbundnar og haggt er og jafnframt rokréttar. Hins vegar
er ekki tryggt ad svona kerfi komi réttum framburdi umbreytta ritmalsins til skila, til
daamis er erfitt ad geragrein fyrir notkun téna i tailensku. Markmidio er ad hagyt sé ad
ga hvernig ord eru ritud i upphafsmainu og stundum er stefnt ad safvirku eda
tolvustyrdu ferli. Umstéfun er einnig kollud visindaleg umritun.

Vid umritun eru hljéo tungumélsins notud til grundvallar umritunarkerfinu.
Hér er tvistefna ekki tryggd eins og vid umstoéfun (hér hefur pé verid reynt ad komast
sem naest pvi). Petta er eina ferlid sem getur nyst milli mala sem ekki eru algerlega
atkvadabundin eda stafrofsbundin. Meginmarkmidio er ad gera ord lasileg a
viotokumalinu. Til ad umrita téknkerfi & romverskt letur ma nota ymist umstéfun eda
umritun eda bléndu beggja eftir pvi hvad hentar viokomandi kerfum. Umritun hlytur
a0 vera olik eftir pvi hvert viotokumalio er. Til daamis eru prjar gerdir s-hljéda i
tailensku sem erfitt er ad komatil skila i islensku. En umbreytingar af pessu tagi geta
kallad a malamidlanir og jafnvel ad litid sé fram hja pjédlegum venjum og sliku.
Pegar ekki er latid naggja ad koma hljéounum til skila heldur reynt ad sveigja ord enn
frekar ad malfrasireglum og hefdum vidtokumalsins madti fremur tala um adldgun en
umritun. Pad er til daamis vel pekkt pegar eiginndfn eru adldgud islenskul.

Pott umstdfun sé gjarnan notud, t.d. & bokasdfnum, er pessum umritunarreglum
fyrst og fremst adlad ad koma rithadti nafna (t.d. boka og eiginnafna) i skra og pvi
edlilegra ad nota umritun. Hvad tailensku vardar gadi su adferd verid hentugri pvi ad
par med er hasgt ad komast naa framburdi nafnanna og koma i veg fyrir misskilning.
Umstofun gerir til deamis ekki réd fyrir innbyggdum sérhljodum og sliku. Umstofun
er helst notud i sérhagdri vinnu og er liklega oparflega flokin til notkunar a almennu
Svidi.

Til ad datbva umritunartoflur var studst vid 1SO 11940 stadalinn,
Trandliteration of Thai, auk pess sem gogn fra Robert Eddison voru notud. Loks ma
nefna baskurnar The Fundamentals of the Thai Language og Thai-English Dictionary.
Andrealas petta yfir og gerdi athugasemdir.



Umritunartoflur
Toflurnar leidbeina um samsvorun tailenskra rittakna og islenskra.

Samhlj6d
Med bakstédu samhljoda er hér &t vid ad samhljéo sé lokahljéo i atkvasdi.
Taknid a merkir stundum samhljod (raddbandadnghlj6d) en stundum sérhljéa, o.
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Sérhlj 6o

tailenska idenska | tailenska | idenska
-3 a — u

= a L— el
-1 a(a) L= el

-1 am 1! e

= i = e

- i 1- 0

= 0 1- &

- 0 1— &

— u

Samsett sérhlj6o
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Toénatakn

tailenska umritun skyring
' “ Lagtonn
v n Fallandi ténn
ov ’ Har ténn
+ v Risandi tonn

Tonatéknin eru skrifud ofan vid bokstafina. Almennur tonn eda grunntonn er ekki
merktur sérstaklega. Auk pess gilda reglur um téna, basdi pegar ekkert ténamerki er
til stadar og um rithatt.

Nokkur sértakn

tailenska | umritun | skyring

< v Stytting alongu atkvasdi (pegar styttra atkvaadi er ekki til i
sertakni).

v \ Gerir takn hljédlaus, t.d. i enda ords.

Taknar endurtekningu ords, orda eda jafnvel setningar.

m-3
A

»Jamakan“ er skrifad ofan vid fyrsta takn samhljodaklasa i
gomlum textum til ad takna ad tvo samhljoda skuli berafram
sem samhljéoaklasa.

o) 8 ., Takae“ eda ,,fongman* er notad i upphafi erinda i kvedskap
og lika i upphafi malsgreinar i gdmlum textum.

ol " ,,Angank(“ er notad til ad |juka eda loka mésgreinum i
gbmlum textum. Pad ma einnig sameinatakninu ,,komut*
og mynda lic~ til ad ljuka sogu.

o » ,Komut*“ er notad i lok sdgu til ad gefaendinn til kynnai
gomlum textum.

Tailendingar og tailenska

Tailendingar hér a landi eru um 500 og busettir um allt land. b6 eru flestir i
Reykjavik, & Akureyri og & Vestfjoroum. Mest tala peir tailensku par sem erfitt eda
seinlegt pykir ad laga idenskuna. Enska er kennd sem annad tungumal i Tailandi en
dherdla er 16g0 & mafraadi fremur en talma. Vonast er til ad umritunarreglurnar auk
ordalistanna verdi godur lykill ad islenskundmi Tailendinga, t.d. i tengsum vid
kennsluefni sem er i vinnglu.

Flestir Tailendingar & islandi starfa i fiskionadi eda i rasstingum & spitélum.
beim likar ad sign vel ad bla & islandi og eru anaggdir med umhverfid, stjornarhati
og fleira. Hopurinn kemur hvadanseva Ur Tailandi, helst er ad folk sé af somu sl6dum
par sem storar fjolskyldur hafa komid saman.



Tailenskt talmdl er breytilegt eftir landsvasdum, mallyskur eru dlikar eftir pvi
hvort folk er ad nordan, sunnan, austan eda vestan og jafnvel svo ad talmalid skiljist
ekki milli svagda. En ritmdlio er hid sama alls stadar og midast vid fimmta svaadio,
hofudborgina Bangkok, par sem um er ad rasda nokkurs konar rikismal.

Tailenska er frabrugdin 6llum 66rum tungumaum. Huan er af fylkingu taimala
en er eingdngu tolud i Tailandi. [ raun erutil prjér Gtgéfur af tungumélinu sem tal adar
eru eftir virdingarstigi. Konungur Tailendinga, Ram Kham Heng, akvad &rid 1283 ad
buatil ritmd og eftir smabreytingar gegnum arin vard tailenskt ritmd til eins og pad
er i dag. Tungumadlio er i gafu sé&r audvelt og malfradin audlagd. Ritmalio er pd
adeins floknara en talmalio. Tailendingar bla ekki til nyyrdi i stad toékuorda svo ad
idulega ma heyra ensk ord inni amilli sem po eru borin fram atailenskan hétt.

Tonar

Tailenska er tonamal sem pydir ad ord geta haft tvaa eda fleiri Olikar og 6tengdar
merkingar eftir toninum i framburdi. Tonarnir eru fimm alls en ekkert eitt ord er
borid fram med 6llum fimm tonunum pétt allnokkur séu til sem haggt er ad bera fram
med tveimur eda premur. (Stundum er gert réd fyrir 6 tonum og er pad et.v.
nakvaamara pott hefdbundid sé ad talaum 5. Sa §6tti er p4 har, stuttur tonn.)  Pétt
ténarnir virdist i fyrstu floknir ad laarapa eru peir ekki svo erfidir jafnvel poétt folk hafi
ekki gott toneyra. Morg algeng ord notast adeins vid einn ton og jafnvel pegar ord
geta tekid tvo eda prja tdna og borid 6lika merkingu pa hefur samhengid pau ahrif ad
merkingin kemst til skilajafnvel pétt framburdurinn sé ekki fullkominn.

Tonarnir:

Haténn er ofar venjulegri raddhasd og madti likja vid vidvorunarton i islensku,
sbr. upphrépunina,fardu FRA“.

Sigandi tonn; eins og nafnid bendir til ris hann ar venjulegri tonhasd
raddarinnar upp i hatén. Likja ma tonfallinu vid spurningar- eda undrunarton, t.d.
,ertu FARINN? eda ,,hvad ertu ad GERA 7.

Almennur tonn eda grunntonn er einfaldiega edlileg tonhaed madanda, an
nokkurra blagbrigda eins og getur verid videigandi i venjulegum samtélum.

Lagtonn er an bladrigda en liggur lasgra en grunntonninn.

Hnigandi tonn er med sterkum blag likum peim sem heyrist pegar madur
leggur dherslu & eitthvad. Sem daami méa nefna setningar eins og ,,ég SAGPI PER
petta“; tonninn fellur nidur i lagton.

Skylt er ad nefna ad tonninn & alltaf vid eitt atkvasdi i senn svo ad i |6ngum
ordum eda margatkvasda geta atkvasdin verid hvert med sinn tén. | tailensku eru ordin
merkt ténatéknum sem asamt nokkrum reglum um tonaflokka sérhljodanna syna
hvada tonn &ad verai framburdi.

Nokkur malfreaediatridi
Tailenska er FSA-mdl, p.e. grundvallarordaréd er frumlag, sogn, andlag. Enginn
greinir er til med nafnordum. Nafnord og fornofn beygjast ekki i kyni, tolu, falli né
0dru, heldur eru pessi atridi gefin til kynna med notkun annarra orda. Pannig er eign
gefin til kynna lika. Tala er &kvoroud med notkun téluorda. Daudir hlutir hafa ekki
kyn og par sem greina parf fra kyni lifandi fyrirbaara er pad gert med sérstokum
ordum. Lysingarord koma venjulega & eftir ordunum sem pau eiga vio.
Spurnarsetningar og svor eru lik; spurnarsetning pekkist & pvi ad spurnarordi
er badt (venjulega) aftan vid setninguna. Ordid meg borid fram med risandi toni i lok



setningar, er sennilega algengasta spurnarordid. Notkun pess er sambagileg pvi ad
setja spurningarmerki i lok setningar. Pegar spurnarsetningar hafa ord eins og hver,
hvers vegna, hvenaa, hvar og dlik er ekki porf & 6dru spurnarordi.

Stafr of og stafsetning
Samhljodar skiptast i flokka eftir ténareglum en sérhljédar i einfalda og samsetta
Samsettir sérhljédar eru annars vegar einfaldir sérhljodar i sambandi vid ékvedna
samhlj6da eda tveir eda fleiri einfaldir sérhljédar sem eru notadir saman sem einn.
Auk pessa eru fjogur takn sem standa fyrir hljéd samsett Ur samhlj6da og sérhljéda.
Pau eru ad visu ekki algeng. Engir storir stafir eda hastafir eru notadir i tailensku og
engin greinarmerki heldur. Bil milli orda eru ekki eins og i t.d. islensku heldur geta
komid bil milli ordahdpa eda -sambanda og fara adallega eftir smekk ritarans.

No6fn samhlj6da eru borin fram pannig ad -or er badt vid. Til daamis er téknid

N (g) nefnt gor og taknid 9 (ng) nefnt ngor. bar sem til eru nokkrir hopar samhljoda
sem bera sama hljéaig, t.d. eru téknin @, ¢ og & 6l borin fram s og nefnd sor, parf ad
adgreina pau og pvi eru peim 6llum gefin néfn. Nofnin visa pa til Gtlits taknanna eda
einhverralikinga. Pannig er taknid @ nefnt sor kor vegna likingar taknsins vid téknid

kor (@) og téknid & nefnt sor seu par sem ordid seu hefur petta t&kn og pydir tigur.

Margir samhljédar bera Olikt hljod eftir pvi hvort peir eru i upphafi atkvaadis
edai lok ords eda atkvadis. Pannig téknar & i upphafi atkvadissen i lok atkvaadist.

Oll atkvasdi i tailensku, sem enda & samhlj6da, verda ad endaam, n, g, k, p
edat. | samtélum er pad pa oftast pannig ad p- og t-hljédin i bakstédu eru likari b og
d.

Sérhljodar eru ritadir ymist framan vid, ofan vid, nedan vid eda i kringum
samhlj6édann sem peir standa med en sérhver sérhljodi er po altaf i sdmu stédu midad
vid samhlj6da og er borinn fram a eftir samhljédanum. Til ad gefa stodu sérhljodans
til kynna er bandstrik haft med og stadan synd midad vid pad (sbr. umritunarttfluna
hér dundan). Gada verdur ad pvi hver stada sérhljéda midad vid samhljoda & ad vera
pegar umritad er.

Sérhljodatakn getur ekki stadid eitt og sér, pad verdur avallt ad vera i
sambandi vid samhljéda. bar sem parf ad setja stakan sérhljoda verdur ad bada vio
samhljédinua (h) en pad er pa ekki borid fram.

Sérhljédar eru altaf bornir fram & eftir samhlj6da. Pannig er samstafan 1A3,
p.e. aetk+r, borinfram kree

Innbyggd sérhlj6o
Morg ord i tailensku hefjast annadhvort & tvofoldum samhlj6da eda hafa tvo
samhlj6da saman i midju ordi. Stundum er hasgt ad bera tvo samhljoda saman likt og
i islensku en hins vegar er algengt ad innbyggt eda ,,edlislaggt* sérhljod sé lesid milli
tveggja samhljoda, pau algengustu eru a og o.

Innbyggda a-hlj0did er stutt a, ndnast pad sama og skrifada sérhljodio (-¥) en
po jafnvel styttra. Pad er notad par sem tveir samhljodar eru saman en virka sem
upphafshljod tveggja atkvesda. Pannig yrdi islenska ordid sprang til deamis skrifad &

tailensku &159 en borid fram sa-prang. A sama hétt er tailenska ordid JUN eda
snug (gladur) borid fram sa-nug. Petta innbyggda sérhljod &4 ad umrita med

bokstafhum a, rétt eins og té&knid -¥.



Innbyggda o-hljodid er notad milli tveggja samhljéda par sem safyrri er fyrsta
samhlj6o atkvasdis en sa sidari |okasamhljodi atkvasdis. Pannig er ordid a3 (vindur),

Im, lesid lom. Ordid AUAS (tonlist), dntri, er lesid dontri. bettainnbyggda o-hljéd er
taknad med bokstafnum o i umritun.

Til eru ord sem nota basdi hljodin. Til daamis er ordid aUU (gata), tnn, lesid
tanon og ordid &A15A (6hreinn), sgprg, er lesid sog-ga-prog.
Ekki er gott ad gefa algildar reglur um notkun pessara innbyggdu hljéda pott

oftast reynist folki audvelt ad finna pau. Stundum er til daamis haggt ad velja milli
peirra pannig ad ur verdur mismunandi merking.

Sérstok atridi i stafsetningu
Akvednir tailenskir samhljodar standa fyrir annad hljod pegar peir eru tveir saman en
peir hefdu gert hvor um sig.

a) Samhljodarnir 19 eda tr a idensku eru vanalega bornir fram sem s pegar peir
standa saman og eru pa umritadir sem s.

b) Tvofaldi samhljodinn 55 edarr er stundum ritadur f stad sérhljédsins -. Ef enginn
lokasamhlj6di er i atkvasdum par sem petta a vid er samhlj6did n haft & eftir a

hlj6dinu. Daami um petta eru ordin UTINA (hlada) sem myndi pa umritast bantug og
WITB (regntimabil) sem myndi pa umritast pansa.

c) Stundum er stakur samhljédi i midju ordi sem virkar sem lokasamhlj6di eins
atkvaadis jafnt sem upphafssamhlj0di pess neessta. Pa er samhljédinn i raun basdi

upphafs- og lokahlj6d. Daami er ordid WR'LH (avoxtur) sem myndi pa umritast
ponlamee Hér er taknid A lokasamhljodi fyrsta atkvasdisins sem ber innbyggt o-hlj6d
og par sem t&knid er i lok atkvasdis fag pad bokstafinn n. En sem upphafssamhljodi
naesta atkvaadis fag pad bokstafinn | (sbr. umritunarreglur) og atkvasdid ber innbyggt
a-hljoo.

d) Tvofdldu samhljodarnir €9 (sr) og &3 (sr) eru stundum lesnir saman sem s eins og
fjallad var um i &) hér & undan um W5 (tr). | pessum tilfellum bera peir adeins s-
hljod og fa taknid s i umritun. Daami eru ordin @3 (j6mi) sem umritast si og &519
(byggja) sem umritast sang. | 6drum tilfellum er litid svo & ad milli samhljédanna sé
innbyggt a-hlj6d og badir samhljodar lesnir, a komi pa fram vid umritun og badir
samhljédarnir. Daami um pad eru ordin &33% (likamsbygging) sem umritast sa-rira
0g 61’::1] (draga saman) sem umritast sa-rup.

€) Pegar A (dj) og 7 (r) koma saman sem upphafssamhljédar er yfirleitt innbyggt o a
milli peirra.

f) | faeinum algengum ordum eru sérhljodin - og - ekki lesin pott pau séu ritud og
par af leidandi koma pau ekki fram i umritun. Daami um petta eru ordin L1i6)
(&stada) sem pa umritast heit og 216 (land, pj6d), sem pa umritast tjat.

g) | tveggja atkvasda ordum par sem fyrra atkvaedid endar & stuttu a-hljodi (-) eda
innbyggda a-hljédinu og sidara atkvasdio hefst & samhljédanum ¥ (h) pa eru a og h
gjarnan adskilin med bandstriki til ad fordast rugling i framburdi.

h) | faeinum ordum, sem enda & tvéféldum samhljoda par sem 5 er sa sidari, er
innbyggt or-hljod milli samhlj6danna tveggja. Pannig eru til daamis ordin @3 (6r)
sem umritast sorn og UAT (borg) sem umritast nakorn.



Orstuttur islensk-tailenskur ordalisti med umritun

Petta er synishorn (40 ord) Ur um 400 orda lista fra Andreu Sompit Siengboon.
Umritudu ordunum er hér skipt i atkvaedi med bandstriki til ad skyra eda einfalda
framburd. Tonataknum er sleppt.

islenska tailenska umritun
afi 1], e pu, taa
amma gin, ey jaa, jagj
{barn oA deig

lbitl 50 lrot
|bor6a AU, MU gin, taan
lbok nlvda Inang-s
loraus auuile ka-nom-pang
drekka i dom
ekki lai, "laidl |[mag mae mi
lég AU |tj an

fara 14 lpee

fa a5y deerab
fiskur e plaa
fjolskylda ATAUAT krop-krda
flugvé \A3aofiu kroag-bin
foreldrar Nunasa [pt-pog-krong
folk AU kon
ganga LHu dén

gera ¥in [tam

godur 6 di

[heima agi1iny j-ban
|hjéJ pa 28l e

lhus 1inu lban
lhvas ayls Iha-ree
lhvar 7A'lvu lti-nee
lhvenas Wia'ls Imoaree
lhver a5 krae
lhvernig aeinv'ls jang-ree
lis 1o ltjee
|kaupa %ia Si

|kj ot \la [n6a

|kona AN pl-jing




lkosta 57A7 lra-kaa
|ma6ur gl |pl]tj 3
|mj olk U nom
e lai Imee
slja 28l kaj
sofa Ual [non
vinna N1U |ngaan
|pess il |ni
No6fn

No6fn Tailendinga eiga oft redur sinar i sanskrit og eru pa tengd saman eda
myndud pannig ad pau hljémi lika vel. Gadundfn hins vegar eru oft meira notud i
tali og pau eru oft dregin af tailenskum ordum eda visunum i persdnueinkenni
peirra sem pau bera. Hér er hiuti af nafnalista sem Kesara Anamthawat-Jonsson
Utvegadi og & hann ad gefa smadaami um notkun umritunarreglnanna:

kvennanofn umritun karlanéfn umritun
UIUU Nongnut A1a9 Gamtorn
1516 Praani UN Nati
AN Vanida N Manat
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